Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 27

YOO®IA ZEIPAX KZ’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Commerce, speech, and testing reveal what is hidden in every heart. The Greek text of Sirach 27 is held together by one dominant principle:
what is inward eventually shows itself. It begins with commercial life,
where desire for gain and the proximity of buying and selling make sin
easy and integrity difficult. It then turns to a series of testing images:
sifting, furnace, fruit, and reflective speech all reveal what a person is
really like. From there Sirach distinguishes the godly from fools, the
truthful from flatterers, and the loyal friend from the betrayer of secrets.
A major subsection meditates on lost friendship, insisting that some
wounds can be bound but disclosure of confidences is usually final. The

closing sayings apply the same logic to malice more broadly: the trapper



falls into his own pit, mockery of the righteous destroys the mocker, and
wrath and anger are not powerful assets but abominations that take
possession of the sinner. Sirach 27 therefore joins economic honesty,
verbal restraint, tested friendship, and retributive moral order into a

single account of how character is exposed and repaid.

Discourse structure of the chapter

A-27:1-3

B-27:4-10

C-27:11-21

D -27:22-30

Gain and trade easily draw a person into sin
The unit opens by warning that desire for increase, buying and selling, and the pressures of ordinary commerce trap many in moral compromise unless the fear

of the Lord governs them.

Testing reveals what is hidden within a person

Images of shaking, furnace, fruit, praise, pursuit, and hunting show that thoughts, speech, and settled practice eventually disclose true character.

Foolish speech and betrayed secrets destroy friendship
Sirach contrasts the stable discourse of the godly with the offensive speech of fools, then lingers over the ruin caused when someone reveals what was entrusted

in friendship.

Schemes recoil on the schemer, and wrath masters the sinner

The final unit exposes winking malice, flattering treachery, pits and traps that return on their makers, and the self-destructive hold of indignation and anger.

1 xdapw dragpdpov moAAol fjuaptov Kat 6 (Nt®@v TANBOvat arootpéPetl OPOAAUOV

For the sake of gain many have sinned, and the one seeking to increase wealth will turn away his eye.

Gain warning Xdpr

The desire for increase is presented as a moral danger strong enough to bend the eye away from

justice.
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X&pLv dxgpopov moAAoi nuaptov
favor gain many I have sinned

N3 ASF - xdpig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XG&p1g: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

A1B GSN - S1dgopog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

didgpopog: meaning 'gain'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

A1 NPM - moA0g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

moAUG: meaning 'many'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

VBI AAI3P * GUOPTAVW
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
apaptdvw: meaning 'T have sinned'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
Kal 0 ntéov nAnOGvat
and the seeking multiplied
C - kai RANSM -6 V2 tanvop {Ntéw VA AAN - TAnOOvw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse.
AMOOTPEYPEL 0pOaAuov
to return eye

VF FAI3S - otpé@w + &mo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OTPEQW + GTo: meaning 'to return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

N2 ASM * d@BaAudg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0@OaAuoG: meaning 'eye'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop {nréw: meaning 'seeking'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

TANOVVw: meaning 'multiplied'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



7 ava pécov apudv AMBwv maynoetal TAcoaAog Kal Gva HESOV TPAGEWS Kal dyopacuol cuvTpiProetal
apaptia
A peg will be driven between the joints of stones, and between selling and buying sin will be crushed

in.

Trade image | ’AvQl péo’OV

Commercial exchange is pictured as a narrow joint where sin can easily be wedged into ordinary

transactions.

b \ 7 € ~ 7

ava MEOCOV appwv )\,IG(A)V

between midst apudv stone

P-&va A1 ASM - péocog N2 GPM " Gpuég N2 GPM * Aifog

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,

) ) ) or goal possession, source, or quality possession, source, or quality

— spatial or relational framing
L o , . — object specification — relational specification — relational specification
ava: meaning 'between'; here it marks the
relation signaled by preposition governing péoog: meaning 'midst'; it serves as apudg: meaning 'Gpudv'; it serves as AiBog: meaning 'stone'; it serves as genitive
its complement phrase. accusative element functioning as object, genitive nominal element defining nominal element defining relation,

extent, or goal. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.
4 7 \ b4 \

TYNGETAL MAGoaAog Kol ava

shall be fixed peg and between

VD FPI3S * mryvouut N2 NSM - tdooaAog C-kal P-avd

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase

of the clause redicate, or apposition context

i ? " — spatial or relational framing
future articipant prominence discourse linkage or contrast oo . .

- —P pantp - g ava: meaning 'between'; here it marks the
nyvout: meaning 'shall be fixed'; it carries ndooalog: meaning 'peg'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. discourse.

the action, process, or state of the clause.



uéoov

midst

A1 ASM - pécog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Hécog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TPACEWG

merchandise / selling

N3I GSF - mpdoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdolg: meaning 'merchandise'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

cuvtpiPricetal
will be crushed
VD FPI3S - tpifw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

TpiPw + cuv: meaning 'will be crushed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

¢dv un év eéPw kupiov kpaton katd omovdriv v Tdyel kKaTacTpaProeTal AbTOD & 0ikOg

auaptia

sin

N1A NSF - apaptia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

If a person does not hold fast with diligence in the fear of the Lord, his house will quickly be

overthrown.

Household consequence | ’Eqv pf]

Without diligent fear of the Lord, even the house itself becomes structurally unstable.

ayopacuod

buying

N2 GSM - dyopaoudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayopaoudg: meaning 'buying'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



I\

04 un v @oPw

if not in fear
C-€dv D-un P-év N2 DSM - p6Pog
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
context or phrase ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast : . . ) — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation

£av: meaning 'if'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle signaled by preposition governing its @6Pog: meaning 'fear'; it serves as dative

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,

discourse. discourse. instrument, sphere, or recipient.

4 U4 \ 8 4
KUpP10L Kpatnon KATA ontovonv
of the LORD hold fast according to diligence
N2 GSM - kUp1og VA AAS3S - kpatéw P katd N1 ASF - ooudr]
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— relational specification — subjunctive contingenc . — object specification
. ! S Katd: meaning 'according to'; here it marks I

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as kpatéw: meaning 'hold fast'; it carries the the relation signaled by preposition omoud|: meaning 'diligence'; it serves as

genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here governing its complement phrase. accusative element functioning as object,

relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

= - ™ -~ ™ -

bl 7 4 k) ~
&V TaYeEl KATXOTPAPTOETAL auvtov
in course it will be overthrown his
P-év A3U DSN - tax0¢ VD FPI3S - 6Tpé@w + KaTa RD GSM - a0Tdg
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
. ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
, . . . — sphere or reference — future — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation p P
signaled by preposition governing its TaxVvg: meaning 'course'; it serves as dative otpépw + kata: meaning 'it will be avtol: meaning 'his'; pronoun marking
complement phrase. nominal element marking relation, overthrown'; it carries the action, process, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or

state of the clause. participant role within the clause.



[ 4

0 01KOG

the house
RANSM -6 N2 NSM - 0ikog
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

. predicate, or apposition
— noun-phrase marking

< . . .. e tici t i
0: Greek article marking definiteness and participant prominence

the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

4 ¢v oelopatt KooKivou dtapével kompia oUTwS oKOPaAa dvOpwov €V Aoylou® avTtod

In the shaking of a sieve refuse remains; so the off-scourings of a person are in his reasoning.

Sifting image | ’Ev

Shaking reveals the waste mixed into a person just as sifting reveals refuse in grain.

bl ’7 7 7
eV 0'810'}1“'51 KOOKIVOUL 51“}18\/51
in shaking sieve he measured
P-év N3M DSN - celopa N2N GSN - k6oK1vov V1 PAI3S - pévw + dix
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient ossession, source, or qualit of the clause
— spatial or relational framing 2 i : i f
, o . . — sphere or reference — relational specification — ongoing verbal process
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its oglopa: meaning 'shaking'; it serves as kOoKIVOV: meaning 'sieve'; it serves as pévw + dta: meaning 'he measured'; it
complement phrase. dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

KoTplx
refuse

N1A NSF - kompia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kompla: meaning 'refuse’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

=

okUPaia
off-scourings

N2N NPN - ok0BaAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okUPaAov: meaning 'off-scourings'; it
serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Aoyiou®d

reason

N2 DSM * Aoytoudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aoylouég: meaning 'reason'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OKEVN KEPAUEWG SOKIUALEL KAULVOG KAl TTELPAGUOC AvVOpWToL €V dtadoytou® adToD

A kiln tests the vessels of a potter, and the testing of a person is in his reasoning.

Furnace image | ASYNDETON

Reasoning under pressure tests a person the way fire tests crafted vessels.

pd 4
avOpwmov
man

N2 GSM - GvBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



oKeLN
implements

N3E NPN - okedog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okebog: meaning 'implements'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

KEPAUEWG

potter

N3V GSM * Kepapeng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KeEPAUELG: meaning 'potter'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dokiudalet
tests

V1 PAI3S - dok1pdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dokiuddw: meaning 'tests'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KAUIVOG
furnace

N2 NSM - Kauvog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kapwvog: meaning 'furnace'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TELPAGOG
testing
N2 NSM - etpacudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TELPAoHOG: meaning 'testing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

drxAoytou®d
reasoning

N2 DSM - draAoyioudg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

drahoyiopde: meaning 'reasoning'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

) ’
avOpwmnov

man

N2 GSM - &vBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)
A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



6 yewpytov EVAOL Ekaivel O Kapmog abTod oUtwg Adyog évOuvuruatog kapdiag avOpwmrov
The fruit shows the cultivation of a tree; so a word reveals the thought of a person's heart.

Fruitimage | ASYNDETON

Speech is the fruit that discloses the hidden cultivation of the heart.

4 7 b4 7 (4

YEWPYLOV EU)\OU EKQPALVEL (0}

a field wood / tree reveals the

N2N ASN - yewpylov N2N GSN - E0Aov V1 PAI3S - @aivw + €k RANSM - 0

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

or goal possession, source, or quality of the clause )

— noun-phrase marking
object specification relational specification ongoing verbal process . . . -

— ovject sp - P — ongog P 0: Greek article marking definiteness and
yedpytov: meaning 'a field'; it serves as &0Mov: meaning 'wood'; it serves as @aivw + ék: meaning 'reveals'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ k) ~ (74 4
KOPTTOGQ auTov OLTWG )\OYOC
fruit his thus word
N2 NSM - kapmdg RD GSM - a0tdg D - oUtwg N2 NSM - Aéyog
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition participant role within the clause or phrase predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or Abyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



£vOvunuatog
thought

N3M GSN - évOounua
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€vOuunua: meaning 'thought'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

Kkapdiag
heart

N1A GSF - kapdia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b4 ’
avOpwmov
man

N2 GSM - &vBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

7 mpd Aoytouod ur) éraivéong &vlpa o0Tog yp TEIpacuUOC dvOpdTwWY

Before inquiry do not praise a man, for this is the testing of men.

Caution before praise Hp(‘)

A person should be tested before being praised, because character is not proven by appearances alone.

PO

before

P-1tpé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

np0: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Aoyiopod
purpose
N2 GSM * Aoyioudg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aoyiopdg: meaning 'purpose'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMALVESTG
praise
VA AAS2S - aivéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

atvéw + €L meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=~

v 8

avopa

man

N3 ASM - dvrip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avhp: meaning 'man'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

b ’
avOpwnwv
man / human being

N2 GPM - dvBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oUuTog
this
RD NSM - of)toc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

00toG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£av O110K1¢ TO dikatov kataARuPn kai £vdvon adto wg modnpr 86Eng

If you pursue righteousness, you will overtake it and put it on like a glorious long robe.

Promise | ’EQrv

Righteousness is not only to be admired but actively pursued until it clothes the seeker with glory.

TELPAGHOG

testing

N2 NSM - metpacudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TEPAoHOG: meaning 'testing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



I\

AV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

kNG
pursue

V1 PAS2S - S10kw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Suwkw: meaning 'pursue'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dikaiov
righteous

A1A ASN - dikaiog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

kataAquym

overtake

VF FMI2S - AapPdvw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aappdvw + kata: meaning 'overtake'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 4
€vdvon

SVw + év

VF FMI2S - 0w + £v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

30w + €v: meaning 'dVw + €v'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

clause.

c 4 14
WG modnpn 368N
as robe reaching to the feet glory
C- g A3H ASM * todrpng N1S GSF - §6&x

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

nodrpng: meaning 'robe reaching to the
feet'; it serves as accusative element
functioning as object, extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

)\
avto

it

RD ASN - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtd: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



0 meTEWVA TPOG T& Opota avTOIG KataAvoel kal AAROeia Tpog Tovg Epyalopévoug adTV Enaviéel

Birds settle with their own kind, and truth will return to those who practice it.

Affinity proverb | ASYNDETON

Truth seeks its own practitioners just as birds settle among their likenesses.

=

METELVX
birds

A1 NPN * tetetvdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

netevog: meaning 'birds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TPOG

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

TpoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

({4
ouox
like ones

A1A APN - Suotog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Suotog: meaning 'like ones'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

=

aUTOIC
his
RD DPN * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kataAUoel
shall lodge

VF FAI3S - A0w + Kata
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aw + kata: meaning 'shall lodge'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

aAnfsiax
truth

N1A NSF - GAnfeia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aAndera: meaning 'truth'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

PO TOUG
to the

P mpdg RA APM - 6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

TpOG: meaning 'to'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness

relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun

its complement phrase. phrase.

10

bl 4
enavnéel
he will return

VF FAI3S - fikw + €mt + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fkw + émt + dva: meaning 'he will return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Aéwv Bnpav €vedpevel oUtwg apaptia Epyalouévoug adika

gpyalouévoug

practice

V1 - munomy €pyadouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nprany épyaouat: meaning 'practice'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

A lion lies in wait for prey; so sin lies in wait for those who practice injustice.

Predatory warning = A€V

Sin is not passive; it stalks the unjust the way a lion stalks prey.

avTnyv
it
RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

Afwv

lion

N3W NSM - Aéwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

"

4
Onpav
prey
N1A ASF - 6npa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Orjpa: meaning 'prey'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 4
£vedpevel
lies in wait

V1 PAI3S - évedpedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

évedpevw: meaning 'lies in wait'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

apopTio

sin

N1A NSF - auoptic

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auaptio: meaning 'sin'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£pyalouévoug

practice

V1 - munany épydlopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npnarny épydlopat: meaning 'practice'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

adika

unjust

A1B APN - dd1k0G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&81kog: meaning 'unjust'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

11 dRynoig evoefoic S mavTog coPia 6 d¢ dpwv W¢ oeAvn dAlotoTTal

The discourse of the godly is always wisdom, but the fool changes like the moon.

Contrast of discourse | ASYNDETON

The godly are stable in wisdom, but the fool is changeable and unreliable like the moon's phases.

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



4
dufynoig
discourse
N3I NSF - diynoig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dinynoig: meaning 'discourse'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

hJ ~
gvoefoic
godly
A3H GSM - eboePrig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

evoePrig: meaning 'godly'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TAVTOC
every

A3 GSN - ag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'every'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

co@lia
wisdom

N1A NSF * copia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,

[ 4

o
the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse.

C U4 b4 ~
WG ceAnvn aAAoroGTat
as moon changes
C g N1 NSF - 6eAfjvn V4 PMI3S - dAAo1dw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wG: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oeAvn: meaning 'moon'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

aAMo1dw: meaning 'changes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aAPpwv
fool

A3N NSM - dgpwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dppwv: meaning 'fool'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



12 €lg U€cOoV AGLVETWYV GLUVTHPNOOV KA1pdV €1¢ UETOV dE 1avoOUUEVWVY EVOEAEXL(E

Among the senseless watch the time, but among those who think, stay continually.

Social discernment Eig péGOV

Sirach advises prudence about company: ration your time among fools, but linger among the

thoughtful.
€lg uEoov ACUVETWV GUVTHPNGOV
into midst senseless watch
P &ig Al ASM - pécog A1B GPM - &oVvetog VA AAD2S - TNpéw + 6LV

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Héoog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

GovveTog: meaning 'senseless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

mpéw + ouv: meaning 'watch'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kalpov

season

N2 ASM - ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

uéoov
midst
A1 ASM - pécog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Hécog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

O¢
but
X - §¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



dlavoovuévwy

those who think

V2 - Tumyny voéopat + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

npmyny voéopat + Sia: meaning 'those who
think'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

evdeléxile
stay continually
V1 PAD2S - deexilw + &v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
delexilw + €v: meaning 'stay continually';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

13 dNyNnoig pwp&dv mpoodyOiopa Kal 0 YEAWG aUTGOV €V OTIATAAT duaptiag

The speech of fools is offensive, and their laughter is in the wantonness of sin.

Speech offense | ASYNDETON

Fools turn even laughter into evidence of moral dissipation because their joy is joined to sin.

4
dufynoig
discourse
N3I NSF - dijynoig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dinynoig: meaning 'discourse'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

HwpOV

fools

A1A GPM - pwpég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Hwpdg: meaning 'fools'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

npocoxOiopa

offensive thing

N3M NSN - tpocdxOiopa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npoodxOiopa: meaning 'offensive thing'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

YéAwG
laughter

N3T NSM - yéAwg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yé\wg: meaning 'laughter; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

omaTaAn
wantonness

N1 DSF - omatdAn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

omatdAn: meaning 'wantonness'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

14

auaptiog
sin
N1A GSF - auaptia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AaALx ToAVOpKOUL GVopOWwoEL TPIXAG KAl 1] UAXN AOTGOV EUPPAYUOC WTIWV

The talk of one who swears many oaths makes the hair stand up, and their quarrel is a stoppering of

the ears.

Oath-driven disorder | ASYNDETON

Many-oathed talk produces both horror and exhaustion, making quarrels physically unpleasant to

hear.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



AaAix
talk

N1A NSF - AaAid
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

AaAd: meaning 'talk'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

4
TOAVOPKOL
one swearing many oaths

A1B GSN - moAvopKOg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ToAVOPKOG: meaning 'one swearing many
oaths'; it serves as genitive nominal
element defining relation, possession,
source, or quality.

bd 4
avopOwoel
makes stand up
VF FAI3S - 6pBow + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0pB6w + dva: meaning 'makes stand up'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Tpixag

hair

N3 APF - 0p{&

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pi&: meaning 'hair'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 1

EuPPaYOg

stoppering

N2 NSM - uepayudc

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

guppayudc: meaning 'stoppering'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

7 7
WTIWV
ears

N2N GPN - wtiov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

wtiov: meaning 'ears'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

7
péxn
battle
N1 NSF - pdxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hdxn: meaning 'battle'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



15 €kxvolg alpaTog Hdxn LIEPNPAVWY Kal 1} S1ado1d0pnolg auT®V dkor| HoxOnpd
The strife of the proud is bloodshed, and their abusive exchange is a grievous hearing.

Violence of pride | ASYNDETON

Proud contention naturally tends toward bloodshed, and even its verbal form is grievous to endure.

~ = - ™ - ™ -~

/4 (/4 7 € 7
EKXVLO1C a1uatog poxn LVTEPNPAVWV
bloodshed blood battle proud one
N3I NSF - £kxvoig N3M GSN - afpa N1 NSF - udxn A1B GPM - Umeprpavog
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition possession, source, or quality predicate, or apposition possession, source, or quality
— participant prominence — relational specification — participant prominence — relational specification
£kxvoig: meaning 'bloodshed'; it serves as afua: meaning 'blood'; it serves as genitive Uaxn: meaning 'battle'; it serves as unepn@avog: meaning 'proud one's it serves
nominative element functioning as subject, nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, as genitive nominal element defining
predicate, or apposition. possession, source, or quality. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
\ € 5 8 /4 k) ~
Kol n 1(XA01 oproig AVTWV
and the abusive exchange their
C - kai RA NSF - 6 N3I NSF - Stahotddpnoig RD GPM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast g ) . - — participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. diaho1d6pnoig: meaning 'abusive exchange'; avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding it serves as nominative element person, possession, or reference within the
discourse. functioning as subject, predicate, or clause; here it functions as pronominal
apposition. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



axon

report

N1 NSF - dkor]

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dkor|: meaning 'report'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

4
uoxOnpa
grievous
A1A NSF - pox6npég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

poxOnpdg: meaning 'grievous'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

«C 4 4 b4 4 /4 \ k) \ (74 7 \ \ \ I ~
16 0 anokaAOTTwV puotrpla AnWAeceV oty Kat oL pn e0pn @ilov mpog thv Puxnv avtod

The one who reveals secrets has destroyed trust and will never find a friend for his soul.

Trust destroyed | ‘O

Revealing secrets is treated as a decisive social sin because it kills trust at the root.

[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

pd 4

ATOKXAUTITWV

revealing

V1 manvop KaAUTTw + 1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOU KAOAUTTTW + GT0: meaning
'revealing'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

puoThpla
secrets

N2N APN * pvothjptov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

MLOTHpLOV: meaning 'secrets'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pd 4

ATWAEcEV

destroyed

VAI AAI3S - OANOw + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OAMUw + &mo: meaning 'destroyed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



TioTLY
pledge / faithfulness

N3I ASF - tiotig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

niotig: meaning 'pledge’; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse. discourse. discourse.
o 7 \ \
Eupn (PIAOV TTPOG mv
she finds friend to the
VB AAS3S * e0plokw A1 ASM - @ilog P tpdg RA ASF -0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

evpiokw: meaning 'she finds'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

¢@ilog: meaning 'friend'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

A
Yoxnv
life
N1 ASF - puxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr: meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



17 otépov @ilov Kai motwbntt pet' avTod €av 8¢ AmokaAOYPNG T& puothpia avTol ur| Katadiéng omiow
avTOD
Love a friend and be faithful to him; but if you reveal his secrets, do not pursue him afterward.

Loyalty command Z‘cépEOV

Love and fidelity define friendship, but once confidence is betrayed pursuit becomes futile.

7 7 \ 4
O"CEPEOV (Pl)\OV KAl TU.O"CO.)OITC].
love friend and be faithful
VA AAD2S - 6Tépyw A1 ASM - pihog C-kal VC APD2S * mioTtéw
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
of the clause or goal context of the clause
— verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
otépyw: meaning 'love'; it carries the ¢@ilog: meaning 'friend'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle motéw: meaning 'be faithful'; it carries the
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
1 k) ~ 7\ 6 \
HET auvtov eav €
with his if but
P - petd RD GSM - a0t6g C-€dv X - &¢
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
) . ) participant role within the clause context or phrase
— spatial or relational framing
. o ) — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Het': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing avtol: meaning 'his'; pronoun marking £av: meaning 'if'; conjunction or particle d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

anokaAvyPng
reveal

VA AAS2S - KaAOTITw + &0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

KaAUTTw + dmo: meaning 'reveal'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=~

puoThpla
secrets

N2N APN - yvothptov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HuoTHplOV: meaning 'secrets'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)

P

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

katadiwéng
pursue

VA AAS2S - S10Kw + KaTa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

S1kw + Kata: meaning 'pursue'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

OTioW
after / behind
D - dmiow

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

omiow: meaning 'after'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

18 kabwg yap anwAecev dvOpWIOG TOV VEKPOV a0TOD 0UTWE ATWAESAG THV PAiav ToD TANclov

For just as a man destroyed his own dead, so you have destroyed the friendship of your neighbor.

Death comparison

Kabwg yap

Betrayed friendship is compared to losing the dead, stressing irrevocability rather than simple regret.



Kabwg Yop anwAeocev avOpwmog

just as for destroyed man / human being
C - kabwg X - yap VAI AAI3S - 0OAANOW + &mo N2 NSM - &v6pwrog
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
context or phrase of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
ka®wg: meaning 'just as'; conjunction or ydp: meaning 'for'; conjunction or particle OMUw + amo: meaning 'destroyed'; it &vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 1 R ~ (74
TOoV VEKPOV auvtov OLTW(
the a dead thing his thus
RA ASM - 0 N2 ASM * vekpdg RD GSM - a0t6g D - oUtwg
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
) or goal participant role within the clause or phrase
— noun-phrase marking
. . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp P &
the role of the accompanying noun phrase. vekpdG: meaning 'a dead thing'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 4 1 I4 ~
ATWAECKG 41\ @Aiav T00
you destroyed the friendship the
VAI AAI2S - OANOw + &mo RA ASF - 0 N1A ASF - @iAia RAGSM "0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause . or goal .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— constative aorist — object specification
tnv: Greek article marking definiteness and e to0: Greek article marking definiteness and
OANOW + &mo: meaning 'you destroyed'; it the role of the accompanying noun phrase. @Ma: meaning 'friendship'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.
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TAnociov

neighbor

D - mAnciov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KAl WG TIETELVOV €K XELPOG GOV ATEAVGAG OVTWE APTKAG TOV TANGIOV Kol 00 Bnpevoelg abTovV

And as you released a bird from your hand, so you have let your neighbor go, and you will not catch

him.

Released bird image = Ko{i

Once trust is let go, the neighbor is as unrecoverable as a bird flown from the hand.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TETELVOV

bird

A1 ASN " tetevog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

netewvdg: meaning 'bird'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
€K

from

P-éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=

Xe1p6g

hand

N3 GSF - xeip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 14
anélvoag
released
VAI AAI2S - AOw + dmto

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Mow + amo: meaning 'released'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

oUTWG

thus

D oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

b ~
&fikag
forgave
VAI AAI2S - Tyt + &ro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nut + &ro: meaning 'forgave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TAnoiov

neighbor

D - mAnoiov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

o0
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

Onpevoeig

catch

VF FAI3S - 6npedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Bnpedw: meaning 'catch'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTOV

him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



20 un adtov Sidéng 6t pakpdv aréotn Kal EEEQPuyeV w¢ SopKAC £k Tayidog
Do not pursue him, because he has gone far away and escaped like a gazelle from a snare.

Do not chase the lost friend Mf]

Distance after betrayal should be recognized as real; frantic pursuit does not restore what was broken.

\ k) 1 4 (74
un avtov 510){]1( oTl
not him pursue that
D uf RD ASM * a0Tdg VA AAS2S - iKW C-6n
adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase participant role within the clause of the clause context
— discourse linkage or contrast — participant reference — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast
un: meaning 'not'; conjunction or particle avtov: meaning 'him'; pronoun marking d1wkw: meaning 'pursue'; it carries the 6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ b4 7 \ 7 7
HaKpav ATTEOTN Kol SEE(PUY€V
far away remove and escaped
D uakpdv VHI AAI3S - {otnut + o C - kai VBI AAI3S - pelyw + €k
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist
Hakpav: meaning 'far away'; conjunction or fotnut + dmo: meaning 'remove'; it carries Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle @evyw + €k: meaning 'escaped'; it carries
particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

dopkag
a gazelle

N3D NSF - dopkdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dopkdg: meaning 'a gazelle'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

nayidog

a snare

N3D GSF - nayig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nayic: meaning 'a snare'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ot tpadua €otiv katadfioat Kai Aotdopiag Eotiv dtaAdayn 0 de amokaAvPag puothpla dPHATLIoEV

For a wound may be bound up and after insults there may be reconciliation, but the one who

revealed secrets has despaired.

Limited hope and final breach | ‘Ot

Some wounds and insults can heal, but disclosure of secrets marks the point where hope usually fails.

otl
that
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Tpadua

Nominal or adjectival form from
tpadpa with the sense “tpadpa” here.
N3M NSN - tpadua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tpadpa: meaning 'Nominal or adjectival
form from tpadpa with the sense “tpadpa”
here!; it serves as nominative element
functioning as subject, predicate, or

apposition.

v

EOTLV
there is

V9 PAI3S - eiui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eiul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

katadfjoat
bind up
VA AAN - §¢w + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

déw + kata: meaning 'bind up'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



Kol Aodopiag
and insults
C-kal N1A GSF - Aowdopia

connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation,
context possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — relational specification

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aowdopia: meaning 'insults'; it serves as

linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining

v
EOCTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

drtaAAayn
reconciliation

N1 NSF - Stedhayn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

StarAAayn: meaning 'reconciliation'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

discourse. relation, possession, source, or quality.
€ \
0 O
the but
RANSM - 6 X 8¢

article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause

) or phrase
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and &
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

a@nAmicev
has despaired

VAI AAI3S - éAntilw + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

EAnilw + amo: meaning 'has despaired'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

amokaAvYag
revealed

VA * 0amvop KaAUTTTw + 4o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamVop KAAUTITW + A1o: meaning
'revealed'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

pvoThpla

secrets

N2N APN - pvotrptov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pvotiiplov: meaning 'secrets'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



272 davedwv 0QOAAUG TEKTAIVEL KOKA KAl 00deIg aUTA AmooThoEL At avTOD
The one who winks with his eye devises evils, and no one will turn them away from him.

Scheming glance | ASYNDETON

The malicious wink is an outward sign of inward plotting that others cannot easily disarm.

~ ™ ~ ™ - ™ -

A 7 ~ 7 7
81“\780(&)\7 0(p9(x7\pq) TEKTALVEL KAKX
winking with the eye devises evil
V1 anvop vedw + da N2 DSM * d@BaAudg V1 PAI3S - tektaivw A1 APN - Kakdg
verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
of the clause instrument, sphere, or recipient of the clause or goal
— verbal action or state — sphere or reference — ongoing verbal process — object specification
nanvop velw + d1a: meaning 'winking'; it 0@BaAudc: meaning 'with the eye'; it serves Tektaivw: meaning 'devises'; it carries the kakoG: meaning 'evil'; it serves as
carries the action, process, or state of the as dative nominal element marking action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form relation, instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
\ ? 8 1 9 \ b4 4
Kol OVLOELC auTa XTTOOTI|OEL
and no one he / him / his turn away
C - kai A3 NSM - 00deig RD APN - a0Td¢ VF FAI3S - {otnut + &mo
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
context predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant reference — future
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle 0vdelc: meaning 'no one's it serves as avta: meaning 'he'; pronoun marking {otnut + Gro: meaning 'turn away'; it
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
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ar'

from

P-ané

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ATEVAVTL TOV 0POXAUGDV 60V YAUKAVET TO 6TOUA avTOD Kal £l TOV AdywV cov €kBavudoel Votepov O

daoTpEYPEL TO 6TOUA aLTOD Kal £V TOTG AGY01C 60U OWTEL GKAVIAAOV

Before your eyes he will sweeten his mouth and marvel over your words, but afterward he will twist

his mouth and by your words he will give offense.

Flattery exposed  ’AmtévavTl

The flatterer admires in front of you only to twist your words into scandal behind your back.

AMEVAVTL
before / opposite
D anévavti

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

anévavti: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

0@OaAu®dv

eyes

N2 GPM - 0¢pOaApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0@OaAudG: meaning 'eyes's it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ooV

you

RP GS o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™ ™ o o

yAvkavel 0 oTOMO avToU

sweeten the mouth his
VF2 FAI3S - yAvkaivew RANSN-6 N3M NSN - otépa RD GSM - a0tég
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— future \ . . - — participant prominence — relational specification
10: Greek article marking definiteness and P pantp P
yAukaivw: meaning 'sweeten'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. otdua: meaning 'mouth'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b \ ~ /4
KAl €Ml Twv )\OY(OV
and upon the thing / word
C - kai P-éni RA GPM - 6 N2 GPM * A6yog
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context . . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast L . ) - . . - relational specification
- & émi: meaning 'upon'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness - P
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun Abyog: meaning 'thing'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase. nominal element defining relation,
discourse. possession, source, or quality.
7 7 (74 \
oov SKO(XU]J(XOEI LVOTEPOV 68
you will marvel later but
RP GS ' o0 VF FAI3S - Oavudlw + €k D - Uotepov X &8¢
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause of the clause or phrase or phrase
— relational specification — future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
oov: meaning 'you'; pronoun marking Bavpdlw + ék: meaning 'will marvel'; it Uotepov: meaning 'later'; conjunction or d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



draxoTpePet 70 oTOMX avtod

he will turn the mouth his
VF FAI3S - otpépw + d1ax RA ASN -0 N3M ASN - otépa RD GSM - a0tég
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— future g . . - — object specification — relational specification
10: Greek article marking definiteness and Ject sp P
oTpé@w + S meaning 'he will turn'; it the role of the accompanying noun phrase. otdua: meaning 'mouth'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ b ~ /4
KAl EV TOlG )\OYOIC
and in the word
C - kaf P&y RADPM -6 N2 DPM - Aéyog
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context . . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast , N . . - . ) - — sphere or reference
& ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 10iG: Greek article marking definiteness P
kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding complement phrase. phrase. nominal element marking relation,
discourse. instrument, sphere, or recipient.
I4 7
oov dwoer okavdalov
you give stumbling block
RP GS ' o0 VF FAI3S - §idwpt N2N ASN - ok&vdaAov
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause or goal
— relational specification — future — object specification
oov: meaning 'you'; pronoun marking di8wyt: meaning 'give'; it carries the action, okdvdahov: meaning 'stumbling block'; it
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it serves as accusative element functioning as
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the object, extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



24  moAAa €ulonoa Kal oY WUOIWoa AT Kal 0 KUPLOG UIGTOEL aUTOV

I hated many things, but I did not compare with him, and the Lord will hate him.

Moral revulsion | ASYNDETON

The sage's personal hatred is reinforced by divine hatred, escalating the seriousness of treacherous

character.

oA

much

A1 APN - ToAUg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

noAUG: meaning 'much’; it serves as
accusative element functioning as object,

™

P

guionoa
hate
VAI AAILS - pioéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Hioéw: meaning 'hate'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ovY

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oLx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
(4 7 k) ~ \ €
wWHolWoX avTw KAl o
I made like to him and the
VAI AAIILS - 6po16w RD DSM - a0T6g C-kal RANSM -6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

opotdw: meaning 'I made like'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

The one who throws a stone upward throws it on his own head, and a treacherous blow divides open

wounds.

Self-returning blow | ‘O

uionoet
will hate

VF FAI3S - picéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pioéw: meaning 'will hate'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L4
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

25 0 BaAAwv AiBov €ig Uog €mi kepaAnv avtod BaAAet kat TAnyrn doAia dieAel Tpadpata

Violence rebounds upward and inward: the stone and the treacherous strike both come back upon the

actor.
€ Ié /4 b
0 BaAAwv AiBov €lg
the casting stones into
RANSM -6 V1 - nanvop PAAAw N2 ASM - Aifog P-eig

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop PdAAw: meaning 'casting'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

AiBog: meaning 'stones'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



™ ™ -

f (24 b \ \ k) ~
vJog el KEQAANV avtod

height upon head his

N3E ASN - Uog P-émi N1 ASF - ke@aln] RD GSM - a0tég

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal or goal participant role within the clause

— spatial or relational framing

— object specification . o . ) — object specification — relational specification
€nl: meaning 'upon'; here it marks the
Uog: meaning 'height'; it serves as relation signaled by preposition governing Ke@aAr]: meaning 'head'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

BaAAer Kol nTAnyn doAia

throws and plague / blow deceitful

V1 PAI3S - BaAAw C - kai N1 NSF - mAnyn| A1A NSF - §6Atog

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

of the clause context predicate, or apposition predicate, or apposition

— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
BdAw: meaning 'throws'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle mAnyr: meaning 'plague'; it serves as d6A10G: meaning 'deceitful'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

~ 4
el TPAUHATO
he shall divide wounds
VF2 FAI3S - aipéw + i N3M APN - tpadua
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal
— future — object specification
aipéw + dia: meaning 'he shall divide'; it tpadpa: meaning 'wounds'; it serves as
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



26 0 0pvocwv PoOpov eig abToV Eumeseital kal 0 loT@V marylda €v avTi] aAWoeTal
The one who digs a pit will fall into it, and the one who sets a trap will be caught in it.

Pit-and-trap retribution | ‘Q

The classic retributive image makes wicked contrivance self-defeating.

[ 4 bl 4 /4 b
(0] opvooWV BOGPOV €1C
the digging pit into
RANSM -6 V1 - manvop 6puoow N2 ASM - 68pog P eig
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal
— noun-phrase marking f J — spatial or relational framing
— verbal action or state — object specification
0: Greek article marking definiteness and sEE el¢: meaning 'into'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. manvo 6pioow: meaning 'digging'; it B66pog: meaning 'pit'; it serves as relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
k) 1 2 ~ \ [ 4
avtov EUTMECEITAL Kol (0]
him will fall into it and the
RD ASM - a0Tdg VF FAI3S - mintw + £v C - kaf RANSM - 0
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause context .
— noun-phrase marking
— participant reference — future — discourse linkage or contrast
‘ . . 0: Greek article marking definiteness and
avtov: meaning 'him'; pronoun marking nintw + év: meaning 'will fall into it'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



1 ~
LOTWV
TATIVOU

V6 * Tamveop {oTnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy iotnut: meaning 'manvoy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

27

aAwoeTan
aAlokw
VF FMI3S * dAiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aAiokw: meaning 'aAiokw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

10

Tayiox

snare

N3D ASF - maryig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nayic: meaning 'snare'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

0 oL@V TOVN P €1¢ AUTOV KUALGONGETAL Kal 00 Ur| EMtyv® OOV NKeL abTH

The one who does evil, it will roll back upon him, and he will not know from where it came to him.

Evil rolling back | Q

Harm circles back on the evildoer even when he cannot trace the route of its return.

k) ~
avTi]
it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avTf]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



= - ™ ™ -

[ 4

) oLV ToVNp& €i¢

the doing / working evil things into
RA NSM - 6 V2 " Vo TO1EW A1A APN - tovnpég P - €ig
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal
— noun-phrase marking f ‘ — spatial or relational framing
; . . - verbal action or state object specification ; S .
0: Greek article marking definiteness and - — ovjectsp €ig: meaning 'into'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. manvop motéw: meaning 'doing'; it carries movnpég: meaning 'evil things'; it serves as relation signaled by preposition governing
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

R \ U4 \ k)
avtov KUAIO' 9110' ETAl KOl ov
him shall roll and not
RD ASM - a0Tdg VS FPI3S - kAiw C - xai D o0
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause of the clause context or phrase
— participant reference — future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
avtov: meaning 'him'; pronoun marking kuAiw: meaning 'shall roll'; it carries the Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oU: meaning 'not'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 7 ~ 4 (14
un EMMYVW moOsv NKeEl
not recognize where from arrive
D-uf VZ AAS3S - yIyVOOKw + €T D - éBev V1 PAI3S ‘ fikw
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
un: meaning 'not'; conjunction or particle YIYVWOOKW + €mL: meaning 'recognize'; it n60ev: meaning 'where from'; conjunction fkw: meaning 'arrive'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the or particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it
discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse. functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



RJ ~
avtTw
to him
RD DSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

28 EUmatypog Kol OVELIIGUOG DITEPNPAVW KAl 1] EKOTKNGLC WG AEwV €vedpeVaeL aLTOV

Mockery and reproach belong to the proud, and vengeance will lie in wait for him like a lion.

Vengeance as predator | ASYNDETON

Mockery of the proud summons a lion-like vengeance that stalks rather than forgets.

EUTTALYMOG

mockery

N2 NSM - éumatypdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

gumatyudg: meaning 'mockery'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 1
OVELOIoMOG
reproach

N2 NSM - 6verdiopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oveldiopdg: meaning 'reproach'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

UTEPNPAVW
proud man

A1B DSM - Umepripavog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

umepripavog: meaning 'proud man'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

b4 7
£kd1Kno1g
vengeance

N3I NSF - ¢kdiknoig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kdiknoig: meaning 'vengeance'; it serves
as nominative element functioning as

discourse. subject, predicate, or apposition.
Aéwv gvedpevoel avTOV
lion will lie in wait him

N3W NSM - Aéwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VF FAI3S - évedpetw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
évedpevw: meaning 'will lie in wait'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

RD ASM * a0TdG

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

29 moayldt aAWoovTal ol EDPPAVOUEVOL TTWOEL EVGEPGOV Kol 00UV KATAVAAWGEL ALTOVG TTPO TOD Barvdtou

aAVTOV

Those who rejoice at the fall of the godly will be caught in a snare, and pain will consume them

before their death.

Snare for mockers

Mayidt

Those delighted by the downfall of the godly are themselves caught before death overtakes them.



maryidt aAwoovtal ol E0QPPALVOUEVOL

snare be captured the rejoicing
N3D DSF - mayig VF FMI3P - GAiokw RANPM - 0 V1 unviy e0@paive
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause . of the clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference — future . . . - — verbal action or state
£ oi: Greek article marking definiteness and
nayig: meaning 'snare'; it serves as dative aAiokw: meaning 'be captured'; it carries the role of the accompanying noun phrase. TUTVITY DQpPaivw: meaning 'rejoicing'; it
nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as verbal form
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
4 R ~ \ b 4
TTWOEL eVoEPROV Kal oduvn
fall godly and pain
N3I DSF * tt®o1g A3H GPM - gvoefrig C-kai N1 NSF - 680vn
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality context predicate, or apposition
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
nt®olg: meaning 'fall’; it serves as dative evoePrig: meaning 'godly'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle 0d0vn: meaning 'pain'; it serves as
nominal element marking relation, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.
4 k) \ \ ~
K(xt(XV(XA(L)O' €l avToLGg PO TOoL
will consume them before the
VF FAI3S - GAloKw + Kata + Gva RD APM - a0T6g P-mpé RAGSM -0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future — participant reference .

- - np0: meaning 'before'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
aAiokw + kata + dva: meaning 'will avtovg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
consume'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the its complement phrase,
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or

state of the clause. participant role within the clause.



Oavdatouv
death

N2 GSM - 0dvatog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Odavartog: meaning 'death'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

30 ufvig Kal 0pyr] Kal TadTd €0tV POEADYUATA KAl GVIPp AUAPTWAOG EYKPATHG £0TAL ADTGOV

Indignation and anger, these also are abominations, and a sinful man will be possessed by them.

Closing warning MﬁVlC

Wrath and anger are not powers to master but abominations that master the sinner instead.

pfvig

indignation

N3 NSF - ufjvig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pfivig: meaning 'indignation'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal
and
C- kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4

opyn

orge

N1 NSF - 6pyH]

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Opyn: meaning 'orge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

KA1
and
D kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TaiTa

he, she, it

RD NPN - 000G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ta0td: meaning 'he, she, it'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

0TIV
be

V9 PAI3S - giul
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— ongoing verbal process
elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

BdeAVyuata

abominations

N3M NPN - BdéAvypa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BdéAvypa: meaning 'abominations'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Gvnp

man

N3 NSM - &vrjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gvrjp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
his
RD GPN - a0Ttd¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AUaPTWAOG

sinner

A1B NSM - apaptwAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auaptwAdG: meaning 'sinner'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EYKPATIG

possessed

A3H NSM - éykpathg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£YKpaTHG: meaning 'possessed'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

v

EO0TA1
shall be

VF FMI3S - gipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



